Zestaw zawiera(Kit includes)

Ptyta montazowa(Mounting plate) x1,
tapa mocujgca(mounting bracket) x2,
Komplet srub(fasteners)

Karta produktu
(Product card)

Zestawienie srub(Fastener list)

@ESruba(Bolt) M10x100 2szt.(pcs.)

@E Sruba(Bolt) M12x40 4szt.(pcs.)

P W 0 1 2 @ Podktadka(Washer) 10 duza(wide) 4szt.(pcs.)
@ Podktadka(Washer) 12 8szt.(pcs.)

Nakretka samohamowna(Lock nut) M10 2szt.(pcs.)

Nakretka samohamowna(Lock nut) M12 4szt.(pcs.)

Informacje(Information)

Producent: Expedycja.pl Adam Sas, ul. Oliwska 26, 80-209 Chwaszczyno, Polska NIP: 584 095 49
22 Regon: 190063303 | Pochodzenie produktu — Polska | Przedstawiony w karcie produktu
przedmiot jest akcesorium przeznaczonym do zastosowania w pojazdach specjalnych. | Producent
nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia pojazdu spowodowane nieprawidtowym montazem

H H . H oraz niepoprawng eksploatacjg. | Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia ciata i
POjaZd (VehICIe) - TOyOta Land CrUIser 90/95 uszczerbki na zdrowiu spowodowane nie prawidtowg eksploatacjg i nierozwaznym montazem
akcesorium. |

Manufacturer: Expedycja.pl Adam Sas, ul. Oliwska 26, 80-209 Chwaszczyno, Poland NIP: 584 095

H H . 49 22 Regon: 190063303 | Country of origin — Poland | The item presented in the product card is an
Materla'(Materlal) - Stal (Steel) 6mm accessory intended for special use vehicles. | The manufacturer is not responsible for damage to the
vehicle caused by incorrect assembly and incorrect operation. | The manufacturer is not responsible
for any personal injury or damage to health caused by improper use and careless installation of the
laccessory.

Wytyczne montazu(lnstallation guidelines)

Przed montazem nalezy zastosowac odziez ochronna.
(Before instalation please wear protective clothing.)

PL
1. Plyte nalezy ztozy¢ w sposbdb przedstawiony na rysunku.
2. Przez otwory nr 1 przet6z sruby M12x40 z odpowiednimi podktadami,

a nastepnie skrec tapy z ptyta montazowsa.
3. Zdemontuj koncowki ramy (strefy zgniotu) i haki holownicze od spodu podtuznic.
4. Lapy mocujgce wsun od spodu podtuznic ramy.
5. Przez otwory nr 3 i otwory w ramie przeprowadz sruby M10x100 z

odpowiednimi podktadkami, a nastepnie skre¢ za pomocg dotgczonych nakretek.
6. Zamontuj haki holownicze od spodu ramy oryginalnymi Srubami przez otwory nr 2.
7. Po ustawieniu ptyty nalezy dokrecic¢ sruby.

EN

1. Assemble the board as shown in the picture.

2. Through the hole’s no. 1 put the M12x40 bolts with appropriate washers, and then attach
mounting brackets to the mounting plate.

3. Remove the frame ends (crush zones) and towing hooks from the bottom of the side members.

4. Insert the mounting brackets from the bottom of the frame side members.

5. Pass the bolts M10x100 with suitable washers, through the holes No. 3 and the holes in the frame
then tighten with the provided lock nuts.

6. Install the towing hooks from the bottom of the frame with original bolts through holes No. 2.

7. After positioning the plate, tighten the bolts.
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